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GEMEINDERATS-
VERSAMMLUNG

RIUNIONE DEL 
CONSIGLIO COMUNALE

Der Bürgermeister 
gibt bekannt,

Il Sindaco 
rende noto,

dass der Gemeinderat zu einer ordentlichen Sit-
zung für Montag, den 29. April 2024, um 19.30
Uhr  im Gemeinderatssaal  in  Karthaus erste
Einberufung, zur Erörterung folgender Tagesord-
nung einberufen wurde:

che  il  Consiglio  comunale  è  stato  convocato  in
adunanza ordinaria, per il  giorno di  lunedì, addì
29 aprile 2024, alle ore 19.30 nella sala del con-
siglio  comunale  a  Certosa,  in  seduta  di  prima
convocazione per la trattazione del seguente ordi-
ne del giorno:

1 Genehmigung der  Niederschrift  der  Ratssitzung vom
20.03.2024.

1 Approvazione del verbale della seduta del Consiglio del
20/03/2024.

2 Ratifizierung  des  Dringlichkeitsbeschlusses  des  Ge-
meindeausschusses Schnals Nr. 188 vom 24.04.2024
betreffend die 2. Änderung zum Haushaltsvoranschlag
2024.

2 Ratifica della deliberazione d'urgenza della Giunta comu-
nale di Senales n. 188  del 24/04/2024 concernente la 2°
variazione al bilancio di previsione 2024.

3 Raumordnung und Bauwesen – Endgültige Genehmi-
gung  des  Durchführungsplanes  (Genehmigungsbe-
schluss)  gemäß  Art.  60  des  Landesgesetzes  Nr.
9/2018  für  folgendes  Baugebiet:  Wohngebiet  mit
Mischnutzung  /  Mischgebiet  M1  "Lärchenheim/Pifrol"
in Karthaus für folgende Parzellen: Gp. 990/11 sowie
der Bp. 253 in der K.G. Unserfrau.

3 Edilizia ed Urbanistica – Approvazione definitiva del piano
di attuazione (delibera di approvazione) ai sensi dell’art.
60 della legge provinciale n. 9/2018 per la seguente zona
edificabile: Zona mista residenziale / zona mista M1 "Lär-
chenheim/Pifrol"  a Certosa per i  seguenti  particelle:  p.f.
990/11 e p.ed. 253 nella C.C. La Madonna.

4 Abänderung  der  Verordnung  über  die  Anwendung
der Gebühr für die Bewirtschaftung der Hausabfälle.

4 Modifica del regolamento per l'applicazione della tariffa
per la gestione dei rifiuti urbani.

5 Allfälliges. 5 Varie.

DER BÜRGERMEISTER / IL SINDACO 
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